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Ll 17 de Julio del mismo afio la municipalidad de Vera-
cruz le habia dirigide un telégrama concebido en estos tér~
minos.

« A S. M. el Emperndor Maximiliano.

» Senor,

» La corle mareial de esta plaza ha condenado 4 Felipe v Enecar-
nacion Santiago, Santos Gonzalez y Ciriaco Tapia d la dltima pena.
Como el delito porque se les ha juzgado es puramente politico, ¢l
avuntamiento de esla capilal, 4 nombre del pueblo que representa,
suplica encarecidamente & V. M. se digne, si lo tiene @ bien, con-
mudar la pena impuesta 4 los mejicanos nombrados, cuya ejecucion
se ha suspendido hasta que V. M. se sirva dictar su soberana dispo-
sicion.

» La municipalidad de Veracruz que conoce los humanitarios
sentimientos que distinguen 4 V. M. se promete ohtener esta gracia,
siendo de V. M.

» Humildes obedientes,
» Para los miembros de esla corporacion,
» Bl presidente,
» JuAN CRUZADO. »

El archiduque, por su parte, habia trasmitido inmediata-
mente la contestacion que sigue :

« El Emperador d lo municipalidad de Veracruz,

» Dispongo se suspenda la ejecucion de Felipe y Encarnacion San-
tiago, Santos Gonzalez y Ciriaco Tapia, y mando se me envia por
correo extraordinario la sumaria y el proceso, para que vo pueda
decidir imponiéndome de los hechos,

» De orden del Emperador,

n El gefe del gabinete militar,
» (. LovysEL. »

Pero la corte marcial, irritada de que se iba probable-
mente a quitarle cuatro de sus victimas, hizo representa-
ciones enérgicas respecto 4 esto, y M. Loysel, al trasmitirlas
& su amo, las acompafié de una nota que merece Jos honores
ile la conservacion,

« Grabinele militar.

» El comandante militar de Veracruz (rasmile una protesta de la
corle marcial en contra de la suspension de su sentencia.

» Lis observaciones son muy justas. Si se quita 4 las corles mar-
ciales su prestigio no podrin producir ningun efecto.

» Bn lodos los casos es preeiso desconfiar de la SEXSIBILIDAD AFECTADA
de los temblosos quienes, por miedo, imploran, por los malechorves. »

Temeria, que al ahadir la menor reflexion 4 esta ultima
frase, pudiera quitar a esta palabra, la sensibilidad afectada,
una particula cualquiera de su apetito salvage. Me callo
pues, y para quedar fiel a la tarea que me he impuesto,
acabo este articulo con la contestacion del archiduque
escrita con lapiz al pié de la nota :

» Se tomard en consideracion en lo suecesivo. »

¢ aqui como, en el afio cuatro de-la lntervencion, sc
preludia al famoso decreto del 3 de Octubre de 1865,
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Decreto del 3 de Octubre.

Entre las personas que, hasta ahora, se han dignado
Iniciarnos 4 su manera de ver sobre los hombres y las cosas
de Méjico, no hay una sola que haya osado abordar de frente
el decreto del 3 de Octubre de 1865.

La mayor parte de ellas, como M. de Kératry de quien
voy 4 copiar los argumentos sin afiadir una sola palabra,
sin quitar ni una sola coma, se han contentado de hacer
cuanto les era posible para descargar la responsabilidad del
mariscal Bazaine, sosteniendo las circunstancias atenuantes
en favor del archiduque, y, al obrar asi, han creido haber
hecho bastante en favor del uno, y en honor de la memoria
del otro. Muy pronto diremos en lo que se han equivocado :
pero antes, vamos 4 darle la palabra 4 M. de Kératry.
Dice asi :

« Cuando llegd 4 Méjico 1a noticia de que Juarez habia atravesado
la frontera en Paso del Norte, grande fué la satisfaccion en el pa-
lacio. El ejércilo tenia entonees todas las fuertes posiciones. La
desaparicion del gefe republicano hacia esperar que desminuarian
las hostilidades por parle del partido liberal, que se hallaba aislado
y abandonado sin direccion alguna. Maximiliano que creia, de buena
fé, ser el elegido de un pueblo cansado de desérdenes y de convul-
siones, y que poseia la altives del papel reparador que desempenaba
se persuadio que los juaristas se hallaban derotados y que al honrar
(,:t partido vencido, daria un golpe decisivo 4 la rebelion que no seria
lavorecida mas que por las bandas de pillos; enténces fué cuando
L|Lfl3|€li"ﬁ'l 4 su consejo que pensaba ofrecer 4 Juarez la presidencia del
tribunal supremo, y reunir en rededor suyo todas las ilustraciones
del pafs.

» Con el fin de entablar las negociaciones, redactd el decreto del
3 de Octubre. En efecto, encabeza este decreto, declarando que la
causa republicana habia perdido su dltimo defensor, ¥ sus pream-
bulos fueron un homenaje hecho al cardicter de Juarcz. En cuanto al

— 239 —

decreto, no se dirigia, segun las ideas del emperador, mas que contra
los que Lenian por Gnica tactica la costumbre de abrigar sus pillajes
bajo una supuesta bandera republicana. FElste funesto decrelo, cuya
minuta original se puede consullar, ha sido escrito completamente por
Muoximiliano, aunque tenia un seeretario @ sus drdenes. Todos sus
ministros que le dieron su aprobacion lo han firmado, mas no se
halla en el la firma del mariscal. Sin embargo, dntes de darle un
cardcler oficial, Maximiliano quizo consultarle. Se le contestd del
cuartel general que, en primer lugar, unos preambulos tan lison-
geros para el presidente, combatido como enemigo por la Francia,
parecerian dirigidos contra la Intervencion; que, ademas de esta
enojosa interpretacion, este acto era initil, puesto que las cortes
marciales funcionaban teniendo por garantia la conciencia de los
oficiales franceses ; que era impolitico porque sujetaria & los meji-
canos 4 la jurisdiccion de sus compatriotas, y que todo lo odioso de
esie procedimiento recaeria en la persona del soberano cuyo atri-
buto el mas bello es sin duda alguna el derecho de gracia (1). El
Emperador, aprobado por sus cinco ministros v persisticndo en la
idea de atraer 4 Juarez # la causa del imperio por medio de esta
declaracion emanada del trono, paso adelante. En el 1ltimo mo-
menlo, el general en gefe que tubo que hacer ejecutar este decrelo,
como era su deber de gele de 4mbos ejéreitos, pidié y obtuvo aiiadir
un articulo adicional condenando 4 una multa 4 los hacenderos (2)
convencidos de haber recogido y ocultado las armas y los caballos
de los rebeldes (3). »

M. de Kératry no dice mas, y sin embargo creo todavia
que ha dicho mucho.

En primer lugar, no se puede sostencr seriamente que
Maximiliano, al firmar su funesto decreto, haya tenido la
intencion de atraer al 8. Juarez & la causa del imperio nom-
brandolo presidente del tribunal supremo de justicia. Puede
ser que este ramor haya corrido en los campamentos, pero,
lo repito, no podia tener fundamento alguno, y M. de
Keratry al acoger dos afios despues este cuento de vivaque

(1) Hemos visto al fin del capitulo anterior que las corles mar-
ciales protestaban, no solamente contra este derecho, sino conira la
mera suspension de sus sentencias.

(2) M. de Kératry quiso deeir 4 los hacendados.

(3) L'Empereur Maximilien, son élévation el sw chute; pp. 83, 84
et 85.
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para imprimirlo, cometia a la vez una falta de tacto y otra de
juicio. EI mejor modo de honrar el valor y la constancia del
presidente, si se hubiera hallado verdaderamente fugitivo,
hubiera sido respectar en él al patriota convencido ¥ no in-
sultarle, confundiendole con los charlatanes que estan dis-
puesto siempre & humillarse ante la fuerza haciendo por un
momento eclipse al derecho y & la razon.

Por otra parte, un proyecto semejante hubiera dejado huel-
las en los papeles del archiduque. Protesto que no he hal-
lado nada de esto, nada absolutamente nada, y si se me
objetaba que los documentos de que se trata se encuentran
hoy dia en las manos del emperador de Austria 6 del papa,
contestaria que M. de Kératry no ha podido tomar conoci-
miento de ellos, v su alirmacion no tendria por esto més
validez que antes.

Y [ que significan estas palabras : Maximiliano tenia la
altivez del papel veparador que desempeiiaba? — Hasta aqui
me habia parecido que un hombre cualquiera, ya sea em-
perador ¢ albail, si no es enteramente un imbecil, podia
bien tener & veces la conciencin, esto es, el conocimiento in-
limo, del papel que representaba, pero {u altives, confieso que
uo comprendo, que no he comprendido jamas esta palabra.

Altivex, en latin arvogantia, significa : el cardeter de wi
hombre soberbio, orgullo, wndacia de la cxpresion ; y es asi que
se dice : La altives en los modales es el vicio de los tontos; 6
bien; la altives del alma es la virtud de los verdaderos republi-
canos; pero, la altivez de un papel, es llevar un poco 1éjos el
placer de la hipérbole.

En cuanto i la minuta original del decreto, eserita ente-
ramente por el mismo Masimiliano, si hemos de creer 4
M. de Kératry, existe en efecto, pero no es de la letra de
este principe, y uo ereo que haya podido verla jamas el
panegirista de M. Bazaine, porque, en este caso, hubiers
hablado de otro modo de ella. Esta escrita sobre papel ordi-
nario; cada una de sus paginas, divididas en dos partes
iguales, contiene , en la derecha, el texto primitivo del de-
creto, y en la izquierda, los cambios que le hicieron subir;
las modificaciones, trazadas 4 parte en hojas volantes, su
hallan escritas con lapiz rojo y si es cierto, como lo pre-
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tende M. de Kératry, que el mariscal. cousultado por el
archiduque, haya pedido y obtenido el avmento de un art)-
culo adicional multando 4 los hacendados convenecidos de
haber recogido y escondido las armas y caballos de los pre-
tendidos rebeldes, este aumento forma ol articulo 10,
inscrito en el testo primitivo del proyecto bajo el no 11,

Vste hecho, confesado naturalmente, sin comprender tal
vez todas las consecuencias que de é1 se pueden sacar,
indica bastante que el mariscal, si no la inspirado este de-
ereto horroroso, si, como lo han sestenido los defensores
del archiduque en Querétaro, no ha redactado en person:t
algunos de sus articulos, no ha hecho nada tampoco para
impedir su promulgacion. Asi pues si no lo ha firmado, esto
1o prueba que lo rechazase, sino que no siendo ministro de
Maximiliano no podia poner su firma en un documento que
pertenecia al regimen interior del imperio.

la {nica circunstancia de estn narracion que podria
tener algun valor, si el hecho de que habla se hubiera veri-
ficade, es la que tiene relacion con la partida del S. Juarez,
Fué¢ motivada por una esquela dirigida al S. Loysel en
21 de Setiembre de 1863 por M. Loizillon, agregado al es-
tado-mayor del mariscal, pero, por desgracia para el go-
bierno del archiduque, esta esquela no se apoyaba en ningun
lazo oficial.

Lstaba escrita en el versante de otra hoja en el cual sc
habia afiadido despues el encabezamiento habitual del
estado-mayor, y no flevaba ningun ntimero de érden, lo que
prueba que de ella no se habia guardado copia. He, aqui
lo que decia.

Cuerpo espedicionario de Méjico. — Estado- Mayor general, — No ...
« Méjico, Setiembre 21 de 1865,
» Mi querido Loysel,

» El mariscal ha vecibido ayer un despacho telégrafico en el cusl
se le dice que en Sonora y Sinaloa la situacion mejora mds v mis.
Juarez habria dejado el territorio mejicano, atravesando la frontera i
Paso del Norte, divigiéndose & Santa-Fé.

» Su alectisimo,
» H. Lomiroy. »
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! Juarez habria dejado el territorio mejicano! — ks en la
autoridad de este condicional venido & Mazatlan no se sabe
de donde y trasmitido al mariscal por el comandante militar
de esta localidad que se apoyaban el archiduque y su con-
sejo para anunciar la partida del gefe republicano. Hasta
aqui, esto no era mas que ridieulo, pero lo que se hacia
le este rumor, falso 6 verdadero,

l‘-"I'a'I ecdictar nuevos }"l_(_f.ri'n_ B
'
1

odioso era aprovecharse

4 segunda categoria de personas de que hable en el
principio de este capitulo se compone de las que, como el
autor de la historia publicalla con un prefacio de M. Cle-
ment Duvernois, han creido prudente no hablar de él. Es
mucho mas comodo, por cierto, v permite ademas modular
un ditirambo cualquiera en hongr de la vietma de Queré-
taro : pero no veo lo que la moral puede ganar 4 la publica-
cion de estas historias fabricadas para las necesidades de
tal 0 cual causa,y me equivoco mucho, 6 estas cronicas no
pueden sobrevivir & los intereses gne las necesitaron. No
haré pues ni como los unas, ni como las otras. Dire franca-
mente lo que ha pasado,a lo ménos lo que yo sé. Ilare la
parte del archiduque y la parte del mariscal, y los lectores,
despues de haber leido estas paginas, podran pronuneiarse
con conacimiento de cansa.

En el articulo primero de las cliusu’as adicionales y se-
cretas afiadidas a la Convenecion de HMiramar (1), el archi-
duoque se habia comprometido a dar publicamente su apro-
bacion plena, entera y sin reserva, 4 todas las providencias
tomadas, en el interés de su causa, por la Regencia y por el
general en gefe del ejercito francés, en conformidad con la

proclimacion del general Forey fechada en 12 de Junio
de 1863. El 99

de Junio del afio siguiente, esto es, un mes
2 T4 1 B : 3 y -

dia por dis despues de su desembarco eu Veracruz, v diez y
ocho dias solamente despues de su llegada 4 Méjico, penso

jue era ya l1en po de {'llmi"nil' cOn esta ll!‘il'lll‘t'é’. parte de sus

1
compromisos. En consecuencia ., llamd 4 sus ministros : les

dio @ conocer sus intenciones. v la cireular que sigue,
cutida y rubricada por todas las eabezas fuortes del iuipcl'i“

(1) Veanse eslas adiciones en la pagina 354 del primer tomo.
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fue enviada sin desemparar a todas las autoridades ema-
nadas de la Intervencion.

« Méjico, Junio de 1864.

» Por ¢l (ratado eelebrado en Paris con fecha 10 Abvil tltimo,
entre los soberanos de Méjico y de Francia, quedo establecido en el
arl. 6° que cesaba enleramente la intervencion que esta tltima, por
medio de sus representantes, habia ejercido hasta alli en Méjico
(que i su gobierno exclusivamente perlenecia en lo de adelante, dis-
paner con entera independencia y libertad, lo que juzgara conve-
niente en todos los ramos de administracion pablica; pero al mismo
liempo se convino lambien enlre ambos gobiernos, y se consigno
en los arliculos 4° y 5°, que toda campana que debiera emprenderse
con Lropas [ranco-mejicanas o solo francesas, seria acordada entre
S. M. el Emperador de Méjico y el general en gefe del cuerpo espe-
dicionario [rancés, cuyo gefe lo seria siempre de lodas las tropas
francesas y de los cuerpos mixtos, quedando los que se compusie-
ran de solo tropas mejicanos, bajo 1a exclusiva dependencia y direc-
cion del gobierno de 8. M. el Emperador de Méjico ; en tal concepto,
y considerando S. M. la grande conveniencia y aun necesidad que
hay de conservar totavia por ahora en todo el Imperio 1a obser-
vancia de la ley marcial, segun el decreto de 20 de Junio de 1863 v
ordenanza de 18 de Noviembre del mismo afio, se ha servido
resolver :

» (Que por ahora y miéntras otra cosa no se dispusiere, se obgdit
vari en todo el Imperio el codigo militar francés, en euanto fuere
adaplable 4 nuestras peculiares circunslaneias. Que en eonsecucncia
serd hecha y publicada bajo la firma del secrelario del despacho de
la guerra, una edicion de ese eodigo en ambos idiomas, francés v
castellano, y 4 ella se sujetardn los comandantes mejicanos v fran-*
ceses en su caso respeclivo, para proceder y senlenciar en todas las
faltas, delitos 6 crimenes, atribuidos por el eddigo, decreto v orde-
nanza ciltados 4 la autoridad y tribunales militares. p

» De orden de S. M. lo comanico & V, S. ‘para su solemne publi-
cacion v debida observaneia.

» El subsecrelario de Estado encargado del despacho de Juslicia
¢ Inslruceion publica. »

Para comprender bien todo lo que habia de friamente
atroz en esta eircular, es preciso saber que este decreto del
20 de Junio de 1862 fué ¢l que establecis las cortes mar-
ciales y que debia servir mas tarde de modelo 4 la ley de la
cual nos ocupamos.
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Lo he reproducido en la pagina 307 del primer tomo de
esta historia, pero es pequeiiv, y para evitar al lector la pena
de buscarlo voy & insertarlo de nuevo.
H¢ lo aqui en toda su horrorosa sencillez,

DECRETO ORGANIZANDO LAS CORTES-MARCIALES.

« £ general de division, senader, comandanle en gefe del cuerpo
espedicionario francés en Méjico.

» Considerando : Que es imporlante poner término i los aclos de
vandalismo cometidos por las bandas de malhechores que recorren
el pafs perpetrando atentados contra las personas y las propiedades,
v paralizando las relaciones comerciales.

» (Jue las leyes comunes son insuficientes a reprimir eslos exesos
y arrastran demoras perjudiciales 4 la pronta Tepresion de los cri-
menes en 1os lugares mismos en que han sido cometidos ; decreto:

» 1° Quedan fuera de la ley todos los individuos gue hagan parte
de una banda de malhechores armados.

» 99 Todos les individuos de esta categoria que fuesen arres-
tados, serdn juzgados por una corie marcial.

» 39 Esta serd investida de facultades discrecionales.

» 49 Serd compuesta de

» Un oficial superior, presidente.
» Dos capitanes, jueces.
» Un ofieial relator, estrado.
» Un sargento, actuario.
» Se agregara & la corle un intérprele.
» Los acusados podrin, en su demanda, lener un defensor.
» 5% La corte pronunciari la sentencia por mayorfa absolula de
votos en la misma sesion.
{ » 6° Las sentencias no tendrdn apelacion y serdn ejecutadas dentro
r (e las veinticuatro horas siguienles 4 la conclusion del juicio,
| » T° Se eslablecerd una corle marcial en cada lugar en que sea
necesario.
» 8° Las facullades de cada corle seran temporales, v comenzarin
v cesaran segun lo decida el general comandante cn gefe, o el
comandante militar 4 quien el general en gefe haya delegado sus
poderes i este efeelo.
» Cunartel genersl en Méjico, & 20 de Junio de 1863.

Towuth o v o
1

» Bl general de division, senador, comandante en gefe del cuerpo
espedicionario de Meéjico,
n FOREY. »
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Ahora bien. Que se examine este decreto con calmas; que
se le compare, articulo por articulo, con la ley del 3 de
Octubre de 1865 y ladel 4 de Noviembre de 1866 que dave-
mos mas adelante, y que digan despues los lectores si los
tres hacen mis de uno; ¢ mas bien, si el principe legislador
de 1865y 66, en la economia de sus obras sin piedad, no se
ha inspirado de las disposiciones barbaras, edictadas por el
general Forey unos cuantos dias solamente despues de su
entrada en Méjico.

Fl archiduque salié el 15 para su viaje en el interior.
El 29 de Setiembre, se hallaba en Leon. En este dia,
M. Scherzenlechner, este mismo consejero de quien he
tenido la ocasion de hablar al mencionar la explotacion de
la prensa (1), dirigié & M. Eloin que se habia quedado en
Méjico, una carta importantisima, pues contenia en prin-
cipio todas las ideas que hallaremos muy pronto en la pro-
clamacion del 3 de Octubre de 1865. Ademis, establecia
que las gentencias de las cortes marciales se hallaban 4 veces
manchadas de una manera escandalosa por sus ilegalidades
y que los gefes militares se permitian frecuentemente los
més monstruosos abusos de poder. El archiduque y su con-
sejero sacaban de esto la consecuencia de que urgia reme-
diar lo mas pronto posible & esta situacien, y que, para
llegar 4 este resultado, necesitaba promulgar una ley espe-
cial de la cual muchos pormenores pueden pertenecer al
mariscal Bazaine, supuesto que no era, en definitivo, mas
que una amplificacion muy agravada del decreto de M. Forey,
pero en la cual la idea primera pertenece enteramente al
archiduque.

Tal es el punto de partida de esta ley del 3 de Octubre.
Hé aqui la carta v la proeba de lo que estoy diciendo.

« Leon, Setiemhre 29 de 1864.

» Mi querido consejero de Estado.

» Adjunto os envio de érden de S. M. la proposicion de una ley que
de drden de 8. M. varios jurisconsultas de Guanajuato han preparado

(1) Paginas 37 v 28 de este volumen.
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¥ que tiene relacion con la cuestion triste y delicada de los gueril-
leros y ladrones de eaminos, cueslion que ocupa mucho 4 8. M.

» El Emperador piensa aprovechar el dia en que el poder de Juarez
acabard (30 de Noviembre de 1864), 6 de aquel en que saldrd del
pais, para declarar solemnemente 4 la nacion que hasla la Gltima
mala razon politica acaba de terminar, y que; en lo future, cada
guertllero no podrd ser mas que un ladron de camino, v serd Juzgado
con toda la severidad posible. El Emperador piensa que esta cues-
tion importante deberia tratarse por S. M. la Emperatriz en consejo
de ministros.

» Hay una dificuldad para unir esta medida salutaria con 12 corte
marcial francesa. Esta corte es muy utile, lo hemos visto durante
nuestro viage; por ofro lado, sus resultades son d veces ilegales, como
lo prueben muy claramente el proceso de Guzman y muchos otros que
el Emperador tiene en mano. El Emperador quiere 1a severidad mis
grande, la debe 4 la nacion, mas tambien la Justicia més perfecta, la
debe 4 su conciencia, y en esle Wltimo easo, no hay transaccion
posible para el Emperador.

» i Ha! Porqué Corta no forma mis parle del eonsejo! i Cuanta
hubiera sido su utilidad en esta cuestion que es preciso establecer
sobre una base enteramente légal y que pueila comprentler hien toda
la nacion! Una severidad caprichosa es, en polilica, una cosa muy
peligrosa, lo veemos en Tampico en donde Dupin, este hombre in-
creible, ha hecho colgar d 5 hombres sin ninguna forma de proceso, y
fun, sin permitirles de confesarse (1), Esta tiltima manera de obrap
que los franceses comienzan 4 practicar hace la més desastrosa impre-
sion en el pais, v da una arma 4 Inos mal intencionados en contea del
nuevo gobierno.

» El resvltado del consejo deberd enviarse inmediatamente &l
Emperador,

» Vuestro aficionado,
» SCHERTZENLECHNER.

» E. S. F. Eloin, conscjero de Estado. ogefe del gabinete de S, M.
el Emperador de Méjico, ete... »

El 6 de Octubre siguiente, volvié 4 la misma idea. y en
la carta que escribia entdnces de la Piedad. se halla este
parrafo.

(1) Vease la narracion de este heeho 4 la pagina 4926 del primer
tomo. — El articulo 2 e la ley del 3 de Octubre acordaba los soco-
ros uspirituales @ los sentenciados,

« Fl Emperador espera que la ley contra los querilleros y los ban-
didos se hallara terminada para el dia de su vuelta. »

Mas, parece que en Méjico esta ley hflhi.‘l tr:‘;}]ez:uhi con
ciertas dificultades que su autor no habia previsto, pues, &
la vuelta de los nobles viajeros, 10 de Noviembre, no habia
nada de hecho todavia, y el archiduque, a falta de ut]:zl cosa,
tubo que contentarse con dirigir la carta que se va a leer a

su ministro de Estado.

Ministerio de Estado.
« Méjico, Noviembre T de 1864.

» Antes de aver, S. M. el Emperador me ha hecho el honor de
dirigirme la caria que signe.
» Mi querido Ministro de Estado

» De vuelta del penible viaje que he emprendido en iu':a‘ deparla-
mentos del interior, durante el cual he recibido en cada q:\lmlznl._ en
cada pueblo, en cada aldea, las marcas de la mis sincera hill]Tl:iiI-H. y
del mas eordial entusiasmo, he podido dedueir de ¢l las dos ver-
dades que siguen, imbas icrefutables. :

» La primera es que el imperio es un hecho basado 'WJ.P:, la f!h_n" volun-
tad de la inmensa mayoria de la nacion, y que es .‘(r. tmpreston rft: un
gobierno verdaderamente progresista, asi como conviene hoy dia d las
necesidades de lodos los pueblos. ‘

» La secunda, es que esla misma mayoria inmensa tu":r.f'_- sed de
paz, de tranquilidad y de justicia; que espera eslos hvnu[u‘ms.; I}HET
los pide eon ansiedad 4 mi gobierno, y que :ilII’t.‘i'HI’I{;H'm:_' los fli_'}_ll_'.l‘ll‘h
sagrados que he contraido lanto para con rln‘rm t:nm.ti con las pobla-
ciones que me han elegido, estoy muy dm:ulul('n i Hn:'.\w;l:n_‘ ‘

» La justicia hallara su base en inslituciones :\‘|!m=n:|elﬂs i F'_f”—"‘“_ﬂ
¢poca, en las cuales se estd obrando cada dia con el mis gran
celo. 3y .

» Mi zobierno se halla decidido & consagrar toda su \'?',__':Ilfl!'li"lli v
energia para restablecer la paz en este pais E:m‘ hermoso € inmenso,
v desarollar inmediatamente sus prodigiosas riquezas.
ik Si. hasta el dia de hoy, ha usado de indulgencia ;‘wm con sus
adversarios politicos, afin de darles el liempo y, la oeasion de reco-
nocer la voluntad nacional y inclinarse ante ella, es ahora 'rth':I.l‘ll i
deber imperioso de combalirles porque su bandera Vw.- ‘]I?-\‘:E ningun
eredo politico, y no tiene mas objeto que el robo vy el asesinalo.




